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内容概要

《中国语言生活绿皮书》由国家语言文字工作委员会发布，旨在落实《中华人民共和国国家通用语言
文字法》精神，提倡“语言服务”理念，方便社会共享政府拥有的信息，积极引导社会语言生活和谐
发展，为构建和谐社会作贡献。
    《中国语言生活绿皮书》分A、B两系列。
A系列是引导语言生活的“软性”规范。
B系列是中国语言生活的状况与分析，主要发布语言生活的各种调查报告和实态数据。
国家向前发展的历史进程中，会遇到不少语言文字问题；世界语言生活风云万千，会对参与世界事务
越来越多的中国发生各种影响。
了解国内外语言生活状况，研究现实语言生活问题，制定科学的语言规划，对语言资源的保护与开发
、保证语言生活的和谐与活力，具有十分重要的意义。
    《中国语言生活绿皮书》B系列是“实态”性质的：报告内容是实态的，语言数据的统计及其技术也
是实态的。
及时发布语言生活的实况与数据，就像发布水文监测、空气质量监测和气象监测数据一样，其作用不
在于规范语言生活，而是为国家相关部门的决策提供参考，为语言文字研究者、语言文字产品研发者
和社会其他人士提供语言国情服务。
    《中国语言生活绿皮书》B系列也可以视情况再分为自成系统的系列，如《中国语言生活状况报告》
就是8中的一个分系列。
    《中国语言生活绿皮书》是开放的。
各年出版的《中国语言生活绿皮书》按A、B类各自连续编号，形成系列。
发布的成果不局限于国家语言文字工作委员会的科研项目，也吸纳其他基金项目和企业、社会研究者
的优秀成果。
《中国语言生活绿皮书》的出版者也是开放的，欢迎各家出版社加入出版行列。
《中国语言生活绿皮书》的出版内容和出版单位的选定，都遵循一定的遴选程序。
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书籍目录

一、项目背景与目标二、对比对象与对比分析流程三、字汇对比—覆盖率统计及其频率权重四、字形
对比—字形异同统计及诸子集频率权重五、简化模式的进一步分析六、凡例七、对日韩港台汉字的特
别说明八、本报告的网络版九、小结十、技术注释十一、字形分类对照表十二、附：原字表
（Unicode标注）后记
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章节摘录

　　一、项目背景与目标　　中日韩（CJK）各国家／地区的常用汉字表或教育用字表的颁布，均早
于或平行于国际标准编码字符集IS0／IEC l0646的制定。
因此，在这些常用字表中，往往都没有汉字的国际标准代码。
由于技术条件和应用目的的限制，许多传统的汉字分析对比工作往往有两个缺憾：一是未能在大范围
同时准确地描绘两个或多个国家／地区常用汉字的字形特征；二是未能指明两个国家／地区的汉字之
间的对应关系，说明他们的编码状态、认同与否、是否存在简繁异的关系?抑或只有微小的笔形差异?
这对于汉字对外教学和多元汉字文化的交流，以及汉字软件的开发与应用，都多少造成了一些困扰。
　　本项目是以中国《现代汉语常用字表》为基础、辅以汉语水平考试HSK字表，对照日韩和港台地
区常用汉字或教育用字，采用IS0习用的汉字认同规则，进行大陆一台湾、内地—香港、中—日、中—
韩的汉字对比，提供一套比较完整、准确的基础资料，作为CJK汉字统一编码的应用和补充，为汉字
对外教学，特别是面向汉字文化圈的汉字教学提供有益的参考。
　　⋯⋯
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